Jo Willmott: Simple Guide Constructions: infinitives

Examples of infinitives

&p’ &v ti yor xapicaio To18vie, urj uov katayeAdv, édv udyig uavidvw ta Aeydueva
Kol TOAAGKIG AVEPWTR;

Would you do me a little favour, and not laugh at me if I can barely understand what you've

said and ask lots of questions?

Plato Hippias Minor 364d

&p’ &v tf pot xapioato to1évde, ur pov katayeAdv, £av uéyig uavOdvw td Aeydueva
Kal TOAAGKIG AVeEPpWT;
Would you do me a little favour, and not laugh at me if I can barely understand what you've

said and ask lots of questions?

Plato Hippias Minor 364d

MUELS Yap EneBuurioauev, @ BovAn, Ooddtov, MTAATATKOD UELpAKIOU, Kol YW UEV €D
To1®V avToVv RElovV gival pot eiAov, ovtog 8¢ LPPI{WV KAl TAPAVOUDV DETO

avaykdaoetv avtov otelv 6 tt fovAorro.

Men of the council, we were both in love with Theodotus, a young boy from Plataea. I treated
him well and considered him a friend, whereas he broke the law and abused him, and thought

he would force him to do what he wanted.

Lysias Speeches 3.5

MUETC Yap émeBuuricapev, @ BovAt}, @soddtov, ITAataikod uetpakiov, kai éyw Uev €0
o1V avtdv REiovy eival pot eilov, obtog 8¢ VPPilwv Kai Tapavou®dv Geto
avaykaoetv avtov motelv 6 tt fovAorro.

Men of the council, we were both in love with Theodotus, a young boy from Plataea. I treated

him well and considered him a friend, whereas he broke the law and abused him, and thought

he would force him to do what he wanted.

Lysias Speeches 3.5
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Tl proopev Yap, €l TOALG uev Grol

kivéuvov nuav obvek’ aipecbat péyav,

avtol 8¢ mpootiBévteg GANoLo1v Tdvoug,

Tapdv o@e o®oat, pevEouecda ur) Oavelv;

What will we say, if the city thinks it should take on this great danger for our sake but we give

the task to others and flee death when it's possible to save them.

Euripides Children of Heracles 503-6

T prioopev Yap, €l TOALG uev Grol

Kivduvov Mu@v oUvek’ aipesbat péyav,

avtol 8¢ mpootiBévteg GAAootv mdvoug,

napdv o@e o®oat, evEdpeada pur Oavelv;

What will we say, if the city thinks it should take on this great danger for our sake but we give

the task to others and flee death when it's possible to save them.

Euripides Children of Heracles 503-6

T00T0 &’ 01 coPol Ppotdv

g€suhaPolvrat, ur @iloig tevyetv €pv

Wise men take care not to stir up arguments with their friends.

Euripides Andromache 643-4

MpbEevog 8¢ O Bowtiog e0OVC UEV pelpdKiov WV €meOiuet yevéoBat Gvhp Ta ueydAa
TPATTELV TKAVOC
Proxenus the Boeotian even as a young man wanted to become a man capable of doing great

things.

Xenophon Anabasis 2.6.16
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Alyelc: ouyyvwotd uévtdp’ Av oe AvmeioOat, yovat.

Aegeus: Well then, it's forgivable for you to be aggrieved.

Euripides Medea 703

d1dwat BouvkdAotarv €xBeivar Ppépoag,

oQLPGV 010NP& KEVTPA drameipag u€sov-

60ev viv ‘EAAGG wvopalev Oidimouv.

He gave the infant to cow-herds to expose, having pierced iron spikes through the middle of his

ankle.

Euripides Phoenician Women 25-6

T0UTO Yap £0TIV O GUKOPAVTNG, aitidobat pev mavta, EEeAéyEat 8¢ undév.

This is what an informer is: criticising everything but proving nothing.

Demosthenes Speeches 57.34

TOUTO Ydp 0TIV 0 GUKOPAVTNG, aitidobat pev mavta, €€eAéyat ¢ undév.

This is what an informer is: criticising everything but proving nothing.

Demosthenes Speeches 57.34

opikpov & vroBéabat toic kpitaiot fovAopat.

TOIG 6OPOTG UEV TWV GOPOV UEUVNUEVOLG KPIVELY EUE,
T01¢ YEA@O1 &’ NOEwG 1 TOV YEAWV KpIveLV EUE:

I've got a small favour to ask the judges:

Let the wise ones judge me remembering my wisdom,

Let those laughing judge me through their laughter

Aristophanes Ecclesiazusae 1144-5
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ottot1 &1 dgiktat, GAAX Sokeiv pév uot et truepov €€ v dmayyéAAovaorv fikovtég

TIVEG 410 Zouviov Kal KATAAITOVTES EKET avTO.

It has not exactly come, but I think it will come today from the reports of some men who have
come from Sunium and left it there.

Plato Crito 43d

Tfi yap mov Votepaia del pe amobvriokev 1 1 v €A tO mAoiov.

[ will tell you. I must die on the day after the ship comes in, must I not?

Plato Crito 44a

AN adel Ze@opoto Ayl mvelovtog dritag
"Qkeavog avinowy dvaoxelv dvBpwnoug
ever does Ocean send up blasts of the shrill-blowing West Wind that they may give cooling to

men;

Homer Odyssey 4.567-568

00d¢ TOAL TapyUpLdV €oTiv 6 BéNovat AaPdvteg Tiveg odoal oe kai E€ayayeiv EVOEVIE.

it is not even a large sum of money which we should pay to some men who are willing to save

you and get you away from here.

Plato Crito 45b

el T1 €100 kNddUeVOG 0UK oiel deiv dvaliokelv Taud, EEvor ovTot £vOAEde ETopot

AvaAiloKeLV:

if because you care for me you think you ought not to spend my money, there are foreigners
here willing to spend theirs

Plato Crito 45b
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€11 8¢, © Thkpateg, 008E Sikadv pot Sokeic Emiyelpeiv mpdyua, coavtdv Tpododvat,

¢Eov owOfval

Besides, Socrates, it seems to me the thing you are undertaking to do is not even

right—betraying yourself when you might save yourself.
Plato Crito 45¢

ToUG 0N Adyoug oUg €v t@ Eumpocdev EAeyov ol duvapal vOv ékPaleiv

And I cannot, now that this has happened to us, discard the arguments I used to advance

Plato Crito 46c

nvtePoAet d¢ kal ikéteve un amokteival GAN’ dpyvptov mpdacdat

Then he besought and implored me not to kill him, but to exact a sum of money.

Lysias Speeches 1.25

TwKpPATNG: “GAAd v 81,” @ain v’ &v Tig, “olof Té elotv udc oi moAol
amoktevovat.”

Socrates: Someone might say that the multitude can put us to death.

Plato Crito 48b

TWKPAETNG: OVKODV €K TWV OUOAOYOLUEVWYV TOUTO OKENTEOV, TOTEPOV dKALOV EUE
€vOEVE TtelpdoBa e€1évan ur| deiévtwy ABnvaiwv 1 00 dikatov:

Socrates: Then we agree that the question is whether it is right for me to try to escape from

here without the permission of the Athenians, or not right.

Plato Crito 48c
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GVTIKAKOLPYELV KAK®OG TACXOVTA, WG o1 ToAAol gaotv, dikatov fj o0 dikatov;

is it right to requite evil with evil, as the world says it is, or not right?

Plato Crito 49¢

TWKPATNG: oUTE Apa AVTAdIKETV Ol oUTE KAKGDG TOLETY 0VOEVA AvOpWTIWY, 008" AV
0T100V TTdoyn U AVTOV.
Socrates: Then we ought neither to requite wrong with wrong nor to do evil to anyone, no

matter what he may have done to us.

Plato Crito 49d

Kpitwv: o0k €xw, 0 ZWOKPATEG, ATokpivacdat Tpog 0 EpwTdg ov Yap EVVOR.

Crito: I cannot answer your question, Socrates, for I do not understand.

Plato Crito 50a

QEpe yap, Tl EykaA&dV NUiv Kal tf] TOAEL EmiXelpeic NUAC dtoAAVvaL;

Come, what fault do you find with us and the state, that you are trying to destroy us?
Plato Crito 50d

Bralecbar 8¢ ovy Gotov oUte Untépa 0UTE TATEPX, TOAD O TOUTWV £TL NTTOV THV
natpida

It is impious to use violence against either your father or your mother, and much more

impious to use it against your country

Plato Crito 51c

o0 ti 0" dtiudlovot Oeol xademov 8¢ kev €in

npesPutatov Kat dpiotov dtipinotv idAAerv.

The gods do not disrespect you. It would be difficult to treat the oldest and wisest god

dishonourably.

Homer Odyssey 13.139-140
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£t1 toivuv v avtii Tfi dikn €€fv oot puyf¢ Tiuroacdat i éfovAov, kai Gmep VOV

akoLoNG TG TOAEWG EMIXELPETS, TOTE EKOVONG TIOLHoAL.

And moreover even at your trial you might have offered exile as your penalty, if you wished,
and might have done with the state's consent what you are now undertaking to do without it.

Plato Crito 52¢

TpatTelg dmep &v d0UA0G O pavAdtatog mpateiev, AmodidpdoKeLy EMYELPGOHV TAPX TAG

ouvOnkag te kai tag opoAoyiag kad’ ag nuiv cuvébouv moAitevesbat.

You are doing what the meanest slave would do, since you are trying to run away contrary to
the compacts and agreements you made with us that you would live in accordance with us

Plato Crito 52d

TaG & Eudg Opydag péperv
’ )4 y 2 \ ~ )4 € 7 7
€1k0G 0, €mel vV TOAN Umelpyaotat gida.

it is reasonable for you to put up with my anger since many acts of love have passed between
us in the past.

Euripides Medea 870-871

Mndeta: O€uLg YEV NUAG Xpnouov eidévar Beod;

Medea: Is it lawful for me to hear the response?

Euripides Medea 676

Eyvwke &' 1 TdAa1va cLUUPOPAEC VO 010V TATPWAG Un droAeinesot x0ovag.

The poor woman has learnt what a boon it is not to abandon one's home

Euripides Medea 34-35

Tpogdc: Ti & #otiv, @ yepaié; un @BSver pdoat.

What is it old man? Do not begrudge me the news

Euripides Medea 63
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nevOeiv & ol og Bavudlw toxag.

[ am not surprised that you are suffering at your fate.

Euripides Medea 268

el yap no0’ dnaig €t1, / ovuyyvwot dv v oot Todd’ épacdijvat Aéxoug.

If you were still childless it would have been forgivable to desire this marriage.

Euripides Medea 490-1

T T00d’ v elpny’ NUPOV EVTUXEGTEPOV

A aida yipat BactAéwg Quydg YEYWG;

What better luck could I have found than marrying the daughter of the king, though an exile?

Euripides Medea 553-4

Mndeta: tf Sfita ®oiPog einé oot maidwv mépt;

Alyelg: copwtep’ fj Kat’ dvdpa cupuBalelv €m.

Medea: Tell me what the god said about children

Aegeus: Words to wise for a mortal to interpret.

Euripides Medea 674-5

Mndewa: Tl ST €xprog; Aé€ov, €l Ou1g kKAVELY.

Medea: Tell me what the prophesy was. Speak, if I can hear.
Euripides Medea 678

Mndeta: méupac’ EUAOV TV’ olkeT@V Tdoova
£G SYPv EABETV TV €unv aitrjoopat.

[ will send one of my servants and will beg Jason to come into my sight.

Euripides Medea 774
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Mndeia: 00 y&p yeAdoBat TAnTOV €€ £xOpdv, @ilat.

Medea: It is unbearable to be mocked by enemies, my friends.

Euripides Medea 797

Xopdg: aAAX KTaVELV 6OV OTEPUX TOAUNGELG, YOVAL;
Mndeta: oUtw yap av pdAiota dnybein mooig.
Chorus: Will you dare to kill your children, my lady?

Medea: That's how to punish my husband the most.
Euripides Medea 816-7

gl 8¢ ur}, TOAL k&AAL0V TOUC peV Kelpévoug vopoug E€alelat, Tépoug O¢ Osivar,
OITIVEG TOUG UEV PUAGTTOVTAG TAG EXVTOV YUVATKAG Tai¢ {nuialg {Nuiwoouat, Toig 8¢
PovAopévorg €ig adTag apaptdvely ToAANv &detav motoovot.

Otherwise, it would be much better to scrub out the current laws, and write new ones, which
will punish those who are protecting their own wives, while granting immunity to those who

wish to do them harm.

Lysias 1.48

gl 8¢ un, ToOAL kGAALoV TOUG UEV Keluévoug vopoug e€alelat, ETépoug O¢ Beivar,
OITIVEG TOUG UEV PUAGTTOVTAG TAG EXVTOV YUVATKAG Taic {nulaig {Nuwoovot, Toig 8¢
BovAopévorg i adtag apaptaverv ToAANV ddelav ToINGOLaL.

Otherwise, it would be much better to scrub out the current laws, and write new ones, which
will punish those who are protecting their own wives, while granting immunity to those who

wish to do them harm.

Lysias 1.48
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